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Class 23 Classe 23

Fluid distribution equipment, sanitary, heating, 

ventilation and air-conditioning equipment, 

solid fuel

Installations pour la distribution de fluides, 

installations sanitaires, de chauffage, de 

ventilation ou de conditionnement d'air, 

combustibles solides

23-01 FLUID DISTRIBUTION EQUIPMENT 23-01 INSTALLATIONS POUR LA DISTRIBUTION DE FLUIDES

Note(s) Note(s)

Including pipes and pipe fittings. Y compris la robinetterie et la tuyauterie.

• EQUIPMENT FOR GAS DISTRIBUTION ÉQUIPEMENT DE DISTRIBUTION DU GAZ

ID No. Indication Indication

  103629    for supply of gasApparatus    pour la distribution de gazAppareils

  103650    devices for gas bottlesConnecting    de bonbonnes à gazRaccords

  103624    reducers for gasPressure    de gazDétendeurs

• FILTERS, STRAINERS, PURIFIERS, SEPARATORS 

AND LIQUID TREATMENT EQUIPMENT

FILTRES, CRÉPINES, ÉPURATEURS, SÉPARATEURS 

ET MATÉRIEL DE TRAITEMENT DES LIQUIDES

ID No. Indication Indication

  103617    softening apparatusWater    pour l'adoucissement de l'eauAppareils

  103627    filtersWater    à eauFiltres

  103660    purifiersWater    d'eauPurificateurs

 d'eauÉpurateurs

• FOUNTAINS FONTAINES

ID No. Indication Indication

  103628    fountainsDrinking    à eau potableFontaines

  103642    fountainsStreet   Bornes-fontaines

• GUTTERS, PIPES, PIPE FITTINGS AND GASKETS GOUTTIÈRES, TUYAUX, RACCORDS ET JOINTS DE 

TUYAUTERIE
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ID No. Indication Indication

  103616    for pipe jointsAdapters    pour raccords de tuyauterieAdaptateurs

  103635    pipes [parts of appliances]Coiled    [parties d'appareils]Serpentins

  103661   Drainpipes    de drainageTuyaux

  103633    connections for flexible pipingExtensible    extensibles de tuyaux souplesRaccords

  103639    pipesFlexible    flexiblesTuyaux

  103643   Gutters    [ferblanterie]Gouttières

Chéneaux

  103631    for pipesJoints    de tuyauxRaccords

 de tuyauxJoints

 et joints de tuyauxRaccords

  103658    gratings for down pipesLeaf    de retenue de feuilles pour tuyaux de Grilles

descente

  103659    rings for tubes and pipesPacking

 or packing rings for tubes and pipesJoint

 rings for tubes and pipesJoint

   d'étanchéité pour tubes et tuyauxRondelles

 d'étanchéité pour tubes et tuyauxAnneaux

 ou rondelles d'étanchéité pour tubes et Anneaux

tuyaux

  103657    and plate packed jointsPipe    d'étanchéitéJoints

  103638    of concrete or cementPipes    en béton ou en cimentTuyaux

  103632    reducers [pipe fittings]Pressure    [robinetterie]Manodétenteurs

  103640    pipingRigid    rigidesTuyaux

  103654    pipesStove    de poêlesTuyaux

  103623    rosesSuction    [filtres]Crépines

  103630   Waterspouts   Goulottes

• HOSES TUYAUX

ID No. Indication Indication

  103648    hose nozzlesFire    d'incendieLances

  103653    hosesFire    à incendieTuyaux

  103666    hosesGarden    d'arrosageTuyaux

  103646    hose nozzlesWater    d'arrosageLances
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• HYDRANTS BOUCHES D’EAU

ID No. Indication Indication

  103647    hydrantsFire    d'incendieBouches

  103620   Hydrants    d'eauPrises

 d'eauBouches

• IRRIGATION EQUIPMENT MATÉRIEL D'IRRIGATION

ID No. Indication Indication

  104630    installationsIrrigation    d'irrigationInstallations

  103637    sprinklersLawn    d'arrosage de jardinTourniquets

  103618    sprinklersWater    d'arrosageInstallations

• SIPHONS SIPHONS

ID No. Indication Indication

  103636    for decanting fluidsSiphons    pour transvasement de liquidesSiphons

• TANKS AND RESERVOIRS CITERNES ET RÉSERVOIR

ID No. Indication Indication

  103662    tanksSlurry    pour collecter des bouesRéservoirs

  103644    for gaseous or liquid substancesTanks    à liquides ou à gaz [sauf construction]Réservoirs

Citernes

• TAPS, COCKS, NOZZLES AND VALVES BONDES, ROBINETS, AJUTAGES ET VALVES

ID No. Indication Indication

  103634    and tapsCocks

 and cocksTaps

  Robinetterie

  103665    handles for tapsControl    de commande pour robinetteriePoignées

  103667    for sinksSprinklers    pour éviersDouchettes

  103645   Taps

Faucets

  Robinets



LOCARNO CLASSIFICATION - 11  Editionth

List of Goods in Class Order

Class 23 - Page 4

  103663    mixersThermostatic    thermostatiquesMélangeurs

  103641    [taps]Valves    [robinets]Vannes

• • NOZZLES AJUTAGES

ID No. Indication Indication

  103621    nozzles for tapsAnti-splash    pour robinetsBrise-jet

  103664    nozzlesWashing    de lavageLances

  103646    hose nozzlesWater    d'arrosageLances

• • TAPS ROBINETS

ID No. Indication Indication

  103652    tapsMixing    mélangeursRobinets

  103619    casingsTap    de robinetsBoisseaux

  103626    basesTap    de robinetsEmbases

• • VALVES VALVES

ID No. Indication Indication

  103622    handlesFaucet    de robinetsClefs

  103655    valves for cisternsSafety    de sécurité pour citernesValves

  103641    [taps]Valves    [robinets]Vannes

23-02 SANITARY APPLIANCES 23-02 INSTALLATIONS SANITAIRES

Note(s) Note(s)

a. Including baths, showers, washbasins, saunas, water closets, 

sanitary units and sanitary accessories not included in other 

classes.

a. Y compris les baignoires, douches, lavabos, saunas, W.C., 

blocs sanitaires et les accessoires de salles de bains non 

compris dans d'autres classes.

b. Not including pipes or pipe fittings (Cl. 23-01). b. Non compris la robinetterie et la tuyauterie (cl. 23-01).

• BATHS, SPA AND POOLS BAINS, BAINS À REMOUS ET PISCINES

ID No. Indication Indication



LOCARNO CLASSIFICATION - 11  Editionth

List of Goods in Class Order

Class 23 - Page 5

  103673    bathsBaby    pour bébésBaignoires

  103671    tubsBath   Baignoires

  103672    tubs for sitz-bathsBath    pour bains de siègeBaignoires

  103670    air bath appliancesHot    pour bains d'air chaudAppareils

  103711    tanks [for relaxation]Isolation    d'isolation sensorielleCaissons

  103704    bath cabinets, portableTurkish    portatives pour bains turcsCabines

• DISPENSERS FOR SANITARY PRODUCTS DISTRIBUTEURS DE PRODUITS SANITAIRES

ID No. Indication Indication

  103695    soap dispensersLiquid    de savon liquideDistributeurs

  103684    dispensersSoap    de savonDistributeurs

  103683    paper dispensersToilet    de papier hygiéniqueDistributeurs

  103685    dispensing cabinetsTowel    de serviettesDistributeurs

• HOLDERS, SUPPORTS AND ACCESSORIES FOR 

SANITARY EQUIPMENT

DISPOSITIFS DE SUSPENSION ET DE SUPPORT ET 

ACCESSOIRES POUR ÉQUIPEMENT SANITAIRE

ID No. Indication Indication

  103709    shelves [other than furniture]Bathroom

 shelves other than furnitureBathroom

   de lavaboTablettes

  103714    holders [for sanitary equipment]Deodorant    de désodorisants [pour appareils Supports

sanitaires]

  103708    holders [for bathroom]Glass    à dentsPorte-verre

  103703    holdersLavatory-brush    sanitairesPorte-balais

  103710    holders [sanitary equipment]Napkin    [équipement sanitaire]Porte-serviettes

  103693    holdersSoap   Porte-savon

  103698    paper holdersToilet    hygiéniquePorte-papier

 de papier hygiéniqueSupports

• SAUNA AND STEAM ROOMS SAUNAS ET BAINS DE VAPEUR

ID No. Indication Indication

  103694   Saunas   Saunas
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  103674    baths equipmentSteam    pour bains de vapeurAppareils

  103697    apparatus, non medicalSudation    non médicaux de sudationAppareils

  103704    bath cabinets, portableTurkish    portatives pour bains turcsCabines

• SHOWERS DOUCHES

ID No. Indication Indication

  103669    cabinetsShower    de doucheCabines

  103716    traysShower    de doucheBacs

  103686   Showers   Douches

  103687    heads for showersSpray    de douchesPommes

• SINKS, WASHBASINS AND BIDETS ÉVIERS, LAVABOS ET BIDETS

ID No. Indication Indication

  103675   Bidets   Bidets

  103718   Lavabos   Lave-mains

  103715    for sinksPlugs    pour éviersBouchons

  103677    unitsSink   Blocs-éviers

  103678    drainsSink    d'évierBondes

  103707    strainersSink    d'évierPommelles

  103688   Sinks   Éviers

  103702   Washbasins

 basinsLavatory

  Lavabos

  103668    basinsWash-hand    [récipients pour la toilette]Cuvettes

• TOILETS, URINALS AND POTTY CHAIRS TOILETTES, URINOIRS ET CHAISES PERCÉES

ID No. Indication Indication

  103679    cisternsFlushing    de chasse d'eauRéservoirs

  103680    devices for water closetsFlushing    d'eau pour W.-C.Chasses

  103692   Latrines   Latrines
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  103681    seat coversToilet    de lunettes de W.-C.Couvercles

  103701    seatsToilet    de W.-C.Sièges

 de W.-C.Abattants

 de water-closetsSièges

  103719    seat adapters for babiesToilet    de sièges de toilettes pour bébésRéducteurs

  103699    [public]Urinals   Urinoirs

  103700    closetsWater   Water-closets

  103682    pansWater-closet    de W.-C.Cuvettes

  103706    outlet floatsWater-closet    pour chasses d'eauFlotteurs

• WATER TREATMENT APPARATUS AND SEWAGE 

CONTAINERS

MACHINES DE TRAITEMENT DES EAUX ET 

CONTENEURS D'EAUX USÉES

ID No. Indication Indication

  103689   , fixed or movableCesspools    d'aisance fixes ou mobilesFosses

  103713    apparatus for waste waterDecanting    pour eaux uséesDécanteurs

  103690    tanksSeptic    septiquesFosses

  103712    purifying installationsWater    pour l'épuration de l'eauInstallations

23-03 HEATING EQUIPMENT 23-03 ÉQUIPEMENTS POUR LE CHAUFFAGE

• BOILERS AND WATER HEATERS CHAUDIÈRES ET CHAUFFE-EAU

ID No. Indication Indication

  103743    heatersBath   Chauffe-bains

  103754    panels for bath heatersControl    de commande pour chauffe-bainsPanneaux

  103761    boilersHeating    de chauffageChaudières

  103735    boilers for heatingSteam    de vapeur pour chauffageGénérateurs

  103726    heaters [gas]Water    à gazChauffe-eau

  103727    heaters [electric]Water    électriquesChauffe-eau

• BURNERS BRÛLEURS
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ID No. Indication Indication

  103757    burnersBunsen    BunsenBecs

 BunsenBrûleurs

  103722    [heating]Burners    [chauffage]Brûleurs

  103731    baffle plates for oilheating devicesFlame    de flammes pour chauffage à mazoutDéflecteurs

  103720    for gaseous fuel burnersIgniters    pour brûleurs à gazAllumeurs

  103742    for gas burnersJets    pour brûleurs à gazBuses

• FIREPLACES CHEMINÉES

ID No. Indication Indication

  103752    siftersAshpan    à cendresTamis

  103739    regulators for fireplacesDraught    de tirage pour cheminéesRégulateurs

  103748    gratesFire    de foyersGrilles

  104612    fireplacesGarden    de jardinCheminées

  103729    fireplacesGas    à gazCheminées

  103730    fireplacesIndoor    d'appartementCheminées

• RADIATORS, CONVECTORS, HEATING STOVES AND 

STOVES FOR INDUSTRIAL USE

RADIATEURS, CONVECTEURS, POÊLES DE 

CHAUFFAGE ET POÊLES À USAGE INDUSTRIEL

ID No. Indication Indication

  103758   Convectors   Convecteurs

  103763    heatersOutdoor    de chauffage d'extérieurAppareils

  103740    heatersSauna    de chauffage pour saunasInstallations

• • RADIATORS RADIATEURS

ID No. Indication Indication

  103755    humidifiers for heating radiatorsAir    pour radiateurs d'appartementSaturateurs

  103756    taps for heating radiatorsBleeding    pour radiateurs de chauffagePurgeurs

  103738    for heatingRadiators    de chauffageRadiateurs
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• • STOVES, OVENS AND FURNACES FOR HEATING OR 

INDUSTRIAL USE

POÊLES, FOURS ET FOURNEAUX DE CHAUFFAGE 

OU À USAGE INDUSTRIEL

ID No. Indication Indication

  103752    siftersAshpan    à cendresTamis

  103745   ' ovensBakers    de boulangerieFours

  103721   Braziers   Braseros

  103744    and tile kilnsBrick    à briques et tuilesFours

  103762    stovesFlued   Poêles-cheminées

  103759   Furnaces

Hearths

  Foyers

  103733    furnacesGlassmaking    de verrerieFours

  103734    [industrial]Ovens    industrielsFours

  103732    kilnsPottery    à poteriesFours

 à poteriesFour

  103746    furnaces [electric]Smelting    de fonderie électriquesFours

  103737    [heating]Stoves    de chauffagePoêles

 [chauffage]Chaufferettes

• REACTORS RÉACTEURS

ID No. Indication Indication

  103750    pilesAtomic    atomiquesPiles

  103736    reactorsNuclear    nucléairesRéacteurs

• SOLAR HEAT COLLECTORS CAPTEURS DE CHALEUR SOLAIRE

ID No. Indication Indication

  103753    heat collectorsSolar    de chaleur solaireCapteurs

23-04 VENTILATION AND AIR-CONDITIONING EQUIPMENT 23-04 VENTILATION ET CONDITIONNEMENT D'AIR

• AIR CONDITIONERS AND COOLERS INSTALLATIONS DE CLIMATISATION ET 

REFROIDISSEURS
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ID No. Indication Indication

  103770    conditioning apparatusAir    pour le conditionnement d'airAppareils

  103777    conditionersAir   Climatiseurs

• AIR FRESHENER AND DEODORIZING APPARATUS APPAREILS POUR RAFRAÎCHIR ET DÉSODORISER L’

AIR

ID No. Indication Indication

  103765    deodorizing apparatusAir    pour désodoriser l'airAppareils

• AIR HUMIDIFIERS, VAPORISERS AND AIR DRIERS HUMIDIFICATEURS D’AIR, VAPORISATEURS ET 

DÉSHUMIDIFICATEURS D’AIR

ID No. Indication Indication

  103771    humidifiersAir    d'airHumidificateurs

• APPARATUS FOR AIR PURIFYING AND STERILIZING APPAREILS DE PURIFICATION ET DE STÉRILISATION 

DE L'AIR

ID No. Indication Indication

  103767    purifiersAir    d'airPurificateurs

 d'airÉpurateurs

  103772    sterilizing apparatusAir

 for air sterilizationApparatus

   pour la stérilisation de l'airAppareils

• GRILLES AND FRAMES GRILLES ET CADRES

ID No. Indication Indication

  103769    valvesVentilation    de ventilationSoupapes

  103774    gridsVentilation    d'aérationGrilles

• VENTS AND FANS ÉVENTS ET VENTILATEURS

ID No. Indication Indication

  103773    ventsAir    d'aérationBouches

  103768    for ventilationHoods    de ventilationHottes



LOCARNO CLASSIFICATION - 11  Editionth

List of Goods in Class Order

Class 23 - Page 11

  103766    extractorsSmoke    de fuméeAspirateurs

  103764    fansVentilating    [ventilation]Aérateurs

Ventilateurs

  103776    bladesVentilator    de ventilateursPales

23-05 SOLID FUEL 23-05 COMBUSTIBLES SOLIDES

ID No. Indication Indication

  103781    [fuel]Briquettes    [combustible]Briquettes

  103782   Charcoal    de boisCharbon

  103778    briquettesCoal    combustiblesAgglomérés

  103783   Coal    [combustible]Charbon

  103779    startersFire   Allume-feu

  103780    [fuel]Nuts    combustiblesBoulets

  103784    fuelsSolid    solidesCombustibles

23-99 MISCELLANEOUS 23-99 DIVERS

ID No. Indication Indication

  103787    incineratorsRefuse    de déchetsIncinérateurs

  103786    burnersTrash    d'orduresIncinérateurs

  103785    distillation apparatusWater    pour la distillation d'eauAppareils

 de distillation d'eauAppareils
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